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e Voyage des freres Parmentier §




Jean et Raoul Parmentier partent de Dieppe le 3 avril 1529, respectivement
a bord des deux navires armés par Jehan Ango la Pensée et le Sacre, pour
une expédition a Taprobane (Sumatra) et aux Moluques. Jean Parmentier, né
en 1494, et son frére cadet de cinq ans, ont déja a leur actif plusieurs
voyages depuis 1520 : Brésil, Guinée, Terre-Neuve, Antilles... Rappelons que
pendant cette période Ango arme également les voyages des fréres Verraza-
no . Qui sont ces hommes qui partent a I'aventure dans ces océans d’in-
certitude ? Quelles sont les sources du récit de cette expédition qui a traver-
sé les siecles pour ne pas tomber dans I'oubli? Comment les fréres Parmen-

tier ont-ils trouvé la mort?

Voyage d’érudits serait-on tenté d’écri-
re! En effet, 2 bord de la Pensée son
capitaine Jean Parmentier et I'astronome
Pierre Crignon sont connus en province
pour leurs joutes littéraires. Le premier
est donc non seulement un expert en
navigation mais aussi un homme de
lettres a la fois traducteur et poeéte: il
traduit les auteurs latins et participe a la
célebre joute littéraire du « Puy des
Palinods » ¥ de Rouen et obtient a ce
titre le premier prix en 1527. Il en est de
méme pour Crignon, mathématicien et
poete qui a remporté également le « Puy
des Palinods ». C'est Pierre Crignon qui
relatera, sous la forme d'un journal de
bord, I'expédition jusqu'a Sumatra sous

le titre de Discours de la Navigation ; il
y ajoutera un long poeéme. intitulé
Plaincte sur le trespas de deffunctz Jan
et Raoul Parmentier. Que devint le
manuscrit de Crignon ? Quand le récit du
voyage fut-il publié la premiére fois? Il
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sort également la méme année. Estance-
lin s’apergoit de la similitude du récit
manuscrit qu'on lui a confié avec I'his-
toire d'un navigateur anonyme du port
de Dieppe éditée, au xvi¢ siecle en italien,
par Ramusio. Ainsi, deux siecles plus
tard, ce capitaine francais de la publica-
tion italienne sort de I'anonymat. Un
second manuscrit plus complet est trou-
vé 4 Paris par M. Schefer qui le publie en
1883 sous le titre Le Discours de la
Navigation de Jean et Raoul Parmen-
tier de Dieppe ©. A propos de ce manus-
crit et de celui utilisé en 1832, Alice Gui-
bon, dans le bulletin des Amzys du Vieux
Dieppe de 1934 7 écrit que ce sont les
deux seuls connus jusqu'a présent et

« les adieux sur le quai
ont duré trop longtemps »

faut attendre 1832 pour que I'historien
Estancelin ait connaissance d’un manus-
crit incomplet, transmis par un certain
Tarbé, intitulé Vopage des Dieppois ), il
le publie dans son livre Recherches sur
les voyages et découvertes des naviga-
teurs normands... . Un tiré a part ©
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qu’ils ne sont en réalité qu'une copie du
journal de Crignon. En ce qui concerne
le premier manuscrit dont Estancelin en
fait 1a publication en 1832, M. Tarbé qui
lui transmet en dit ceci: « Ce manuscrit
a tous les caractéres qui ne laissent
aucun doute sur son authenticité.



«L’arbaléte permet de fagon approximative
1e relever la hauteur d’un astre au-dessus de

I'horizon. Les navigateurs se situent en
latitude. Ils ne disposent pas de I’heure

exacte nécessaire pour calculer leur positon

en longitude.»

L'écriture, l'espece et la qualité du
papier, sont bien constamment du
temps méme de l'expédition; on peut
aller plus loin et conjecturer avec
quelque raison qu’il est auto-
graphe. » ¥ C’est ce manuscrit que nous
possédons au Fonds ancien de la Ville de
Dieppe et acquis 2 la fin du xixe siecle.
Cette derniére précise que c’est certaine-
ment une copie faite par le fils de
Crignon, d’aprés une étude de I'historien
P. Margry.

« Mémoire que nous issimes du Havre,
de Dieppe, le jour de Pasques, 28e jour
de mars 1529, environ deux heures
aprés-midi, et nostre nef, la pensée,
Jut mise en rade honnestement sans
toucher; mais le Sacre toucha et ne
peut isser de ceste marée, et issit et fut
mis en rade la marée aprés minuit. »
“ (est ainsi que commence la relation
de Pierre Crignon. En effet, les adieux
sur le quai ont duré trop longtemps. La
Pensée, nef de 200 tonneaux comman-
dée par Jean Parmentier, et le Sacre,
nef de 120 tonneaux commandée
par son frére Raoul, dans l'attente
d’un vent favorable, ne quittent Dieppe

Annie Ouvry,

adjoint au maire
chargé de la Culture et
de la Communication

Au moment ol l'on prend une décision, il est difficile d‘en
connaitre toutes les conséquences. C'est pourquoi, a l'aube du
xxi€ siécle, il a paru tentant au magazine économique L'‘Expansion de
“tester” les grandes décisions du millénaire auprés dun panel de
chef d’entreprises. Sur le plan historique, une majorité de dirigeants
ont estimé que la décision la plus importante est celle prise par
Isabelle I** la Catholique et son époux, Ferdinand Il d’Aragon, qui
financérent en 1492 I'expédition de Christophe Colomb vers
“les Indes”. Le 12 octobre de cette année-13, le navigateur d’origine
italienne atteignait les cétes des Bahamas.

Il est effectivement difficile de rencontrer dans I’histoire un autre
événement dont les résultats ont pesé aussi lourd sur I'évolution
de I'humanité que la découverte de I'Amérique. Christophe Colomb
lui-méme écrivait que, depuis le roi David, Dieu n’avait concédé
a personne une faveur aussi insigne que celle qui lui avait été
réservée. Cette faveur divine a été favorisée par des progrés
humains, des découvertes techniques qui ont permis de concrétiser
et de poursuivre cette extraordinaire aventure: caravelle, boussole,
astrolabe, portulans... Des Dieppois ont participé a cette aventure,
c’est une partie de leur histoire que Quiquengrogne vous propose
de découvrir.



que le 3 avril! Pas moins de cent cin-
quante hommes d’équipage: matelots,
charpentiers, cambusiers, cuisiniers,
canonniers, arquebusiers, tambours,
fifres, trompettes, deux chapelains, un
barbier médecin, deux interprétes pour
la langue malaise et des hommes de
sciences parmi lesquels Pierre Crignon,
astronome sur la Pensée et Pierre Mau-
clerc, astronome sur le Sacre... C'est a
ces derniers que revient la tiche d'éta-
blir chaque jour le cap a suivre. Ce
3 avril 1529 « @ la conduite d’un doux
vent nord-est » ils partent a I'aventure
plein d’espoir. Un peu plus tard, « le
vendredi, 16e jour, vismes le cap de
Nun, en la terre dite Afrique; au point
du jour, prinsmes la hauteur, estions a
29 degrés de la ligne. .. ». " Ils passent
le lendemain pres des iles Canaries oll
Béthencourt eut un éphémere royaume.
40 Beaucoup de jours se succédent en
pleine mer avec, pour seules indications
dans le journal de bord, les directions

“Un sauvage” de Madagascar.

des vents, les calculs astronomiques.
« Le lundi, 19e jour, fismes ceste route,
la hauteur fut prinse, a midi, a 25
degrés de la ligne, et de la longitude
occidentale 4 degrés de l'occident, et le
soir prinse a lestoile occidentale 4
degrés et demi. » " Le dimanche
25 avril c’est la reconnaissance de I'ile
Saint-Jacques, I'une des iles du Cap-Vert.
Le lendemain environ quatre-vingts
hommes descendent a terre pour ravi-
tailler en eau douce et en produits frais.
« Le mardy matin, XXVIléme jour du
dit mois, nostre petit bateau, et le
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Le savant hydrographe dans son cabinet.

ter immobiles dans ces eaux chaudes,
se couvrent d’herbes, de coquillages
qui les ralentissent encore plus. [...]
On consomme, inutilement, de I'eau
douce, des vivres. Aux inconvénients
de la chaleur, de la soif, de la promis-
cuité, de la vermine, s'ajoute la fumée
des cuisines qui, n'étant plus chassée
par la brise, stagne sur les ponts, pique
les yeux, agace les gosiers, étouffe les
poumons. Les hommes s'impatientent.
Les nerfs sont a fleur de peau. Pour

« Pour rien naissent des coups de gueule,
des disputes, les couteaux sortent »

grand bateau du Sacre retournérent a
terre et retrouvérent le dit Espagnol et
dix ou douze des autres Mores habi-
tans de cette isle, a toul piques el
arbalestes, et. leur firent bon accueil;
et nos gens recueillirent encore des
eaux en demi barrils, et eurent des
beeufs et environ cing poules de ['isle
dont nos gens luy baillerent deux écus
a toute force, car il n'en vouloit rien
prendre... » 9 Jean-Michel Barrault
dans son livre le Sacre et la Pensée tra-
duit bien I'ambiance a4 bord des deux
nefs quand quelques jours plus tard,
début mai, les deux navires se retrouvent
dans ce que 1'on appelle le Pot Au Noir.
« Pour U'instant, 'essentiel est de sor-
tir de cet exaspérant Pot-au-Noir. Non
seulement on n'avance pas, mais les
calmes entrainent d'autres consé-
quences: les carénes se salissent a res-
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rien naissent des coups de gueule, des
disputes, les couteaux sortent, et les
maitres doivent régler d'une bourrade
ces querelles, calmer les excités, punir
les fautifs. Vivement la brise... » "V Le
dimanche 9 mai « nous vismes grande
quantité de poissons volans et prismes
quatre ou cing bonnites. Ce sont pois-
sons gros comme la cuisse d'un hom-
me, de deux pieds ou de pied et demy
de long, de la facon d'un maquereau,
mais la chair plus ferme et fort séche,
et de bon goiit. » « Le mardy Xléme
jour de may, au matin, furent faits
chevaliers environ cinquante de nos
gens, et eurent chacun [l'acollée en
passant sous I'équateur, et fut chantée
la messe de Salve sancta parens a
nottes pour la solennité du jour, et
prismes un grand poisson nommé
albacore et des bonnites, dont fut fait



chaudiére pour le souper en solenni-
sant la feste de la chevalerie. » " Le
samedi 29 mai les deux navires apercoi-
vent une ile inconnue que Parmentier
nomme « isle de France », 2 I'honneur
du « tres-chrestien Roy de France ». 11
s'agit en réalité de I'lle de I'Ascension
découverte le 20 mai 1501, jour de I’As-
cension par Joan de Nova Gallego. A la
mi-juin, soit deux mois et demie apres le

du soleil au zénith. »

culs, Crignon pense passer au droit du
cap de Bonne-Espérance. Les deux nefs
doublent donc ce fameux cap des Tem-
pétes sans le voir. Le 1¢ juillet, les deux
équipages essuient la plus grosse tempé-
te depuis leur départ de Dieppe. En éru-
dit qu'il est, Crignon en parlera en ces
termes: « FBf crois que le Dieu Eolus
accompagné de Favorinus et d'Africus
Libo faisoit ou célebroit les nopces de

« La vermine les ronge, grouille
dans les paillasses »

départ de Dieppe, voyons 1'état physique
des matelots tel que l'imagine Jean-
Michel Barrault dans son livre /e Sacre
et la Pensée: « Les matelots s’entassent
ou ils peuvent, a labri du gaillard
d'avant pour les plus chanceux. Les
autres doivent se contenter d'éfendre
sur eux un prélart " s’ils en ont trou-
vé un et, periodiquement, ils sont
éveillés de leur pauvre sommeil par la
douche glacée des embruns qui défer-
lent sur le pont [...]. Sommairement
habillés de vétements qui, pour beau-
coup, commencent a partir en lam-
beaux, vivant dans une constante
humidité, les hommes sont misérables.
La vermine les ronge, grouille dans les
paillasses. Les cheveux, les barbes sont
emplis de poux que chacun s’efforce
de chasser. Les puces, les punaises, les
morpions se sont emparés des ais-
selles, des poitrines, des pubis, nichent
dans les plis des chemises et des
chausses. Sur les poignets coupés par
les manches des cabans, dans les cous
sciés par les cols sont apparus des
abcees, ganglions et furoncles qui sup-
purent: c'est le Mal Saint-Come. Le
capitaine Jean Parmentier s'en émeut :

«Prince éternel vois ce pauvre équipage
Depuis le grand jusqu'au plus petit page»."”
Le mercredi 23 juin, d'apres ses cal-
Manuscrit de Pierre Crignon.

Voyage aux Indes Orientales 1529.
Fonds ancien et local de Dieppe MS$197.

lui et de Thetis, fort delibéré de la faire
bien danser. » " Le samedi 24 juillet,
ils approchent de I'ile de Madagascar. Le
26, deux petites embarcations du Sacré
et de la Pensée descendent 2 terre et
ramenent 2 bord deux Mores 2 qui ils
donnent des bonnets, des patenostres
et du bougran “. Ils repartent sur Iile
Vasse de la Pensée et Jacques I'Ecossais
du Sacre y débarquent 2 leur tour et sont
bien accueillis. Le lendemain, trois ou
quatre Mores apportent un chevreau et
des fruits a I'équipage du Sacre. Le soir
les deux navires cherchent 2 faire aigua-
de ®" plus facilement au Nord-Nord-Est
de la cote. Le 28 au matin, quelques
hommes débarquent sur I'ile. Les Diep-
pois, mis en confiancc par I'accueil ami-
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«Pas de montre, la durée des quarts et I'écoulement du temps
s'évaluent a I'aide d’un sablier remis & I'heure lors du passage

cal et peut-étre impatients de trouver du
gingembre, de I'argent et de I'or, ne vont
pas se méfier. Malheureusement, trés
vite les hommes d’équipage s'enfuient
vers la mer, poursuivis par les iliens.
Vasse, Jacques I'Ecossais et un certain
Bréant sont massacrés. Le lendemain,
une messe est dite a leur intention. Les
deux capitaines, entourés d’arquebu-
siers, et des mariniers retournent sur
I'lle et retrouvent leur corps. Ils les
ensevelissent. Un peu plus tard, « ils
§'éloignérent, non sans avoir tiré
quelques coups d’'arquebuse et de pier-
rier sur les sauvages, et s'engagérent
sur les hauts-fonds du parage des sept
iles Steriles qu'ils nommeérent « les
isles de la Crainte ». lls atteignirent, le
8 aodit, les Comores, oit ils regrettérent
de ne pouvoir faire de fructueuses
affaires, faute d'interpréte... ». *
« Du 12 aotit au 25 septembre, une
douzaine d’hommes moururent et
Jurent ensevelis, ajoute Crignon, « i la
mode mariniere ». *¥ (C'est a dire cou-
su dans une toile 4 voile, lesté d’une
gueuse “ et jeté a la mer tandis que le
chapelain ou le capitaine récite la priere
des morts.) Durant cette période diffici-
le pour ses hommes, Jean Parmentier va
composer et leur lire un long poeme
pour leur redonner courage, poéme
qu'il appelle « traité en forme d’exhor-
tation contenant les merveilles de ce
monde et la dignité de I'homme » dont
voici une strophe:

La dignité de I'homme

Mais oultreplus considerez comment

L'homme mortel a eu l'entendement,

Lesprit, le cueur et la grande hardiesse

De naviguer pendant un gros tourment

Durant un temps par vent trop vehe-
ment,

En soubstenant sur mer mainte rudesse.

O Dieu vivant, qu'esl-ce de I'homme,
qu est-ce,

QOu'est-ce de luy, qui l'as en ta pensée?

Tant que bien pres d angelique haultesse

Il a attainct en son esprit noblesse

Par la vertu que luy as dispensée. >



Le 25 septembre, ils aborderent « 4
une « isle verte et bien plantée de
palmes », Uatoll de Fua-Muluku, dans
les Maldives, tout juste au sud de
P'équateur. Les Frangais s'émerveille-
rent de l'agencement de la mosquée et
de la sagesse de I'« archiprétre » qui
fut pris comme arbitre d'un débat géo-

guerite (Tanah Masa) et Parmentiere
(Poeloe-Pini), jetérent I'ancre, le
31 octobre, dans la rade de Ticou
(Tikoe), a l'ouest de Sumatra, apres
un long voyage de sept mois. » ** « Le

_ jour de la Toussaint, ils débarquerent

enfin dans cetle Chersonése d'Or que
les récits fabuleux des Anciens avaient

« Ils débarquerent enfin
dans cette Chersonese d’Or »

graphique entre Parmentier et le pilote
portugais du Sacre. » Et presque un
mois plus tard, le jeudi 21 octobre,
« enfin les deux bateaux, apres avoir
longé l'archipel émietté des Pierreuses
dont ils baptisérent les trois princi-
pales iles Louise (Tanah Bala), Mar-

parée d’'un prestige illusoire, y ancre-
rent leurs navires « entre la terre et
trois ilots qui sont devant la ville de
Ticou ». » “” Jean Parmentier ne ren-
contre pas aussitot le sultan de Ticou
nommé Mégilica. Le capitaine de la Pen-
sée envoie Jean Masson 2 terre rencon-

trer le lieutenant du sultan. Ce dernier
s'inquiete aupres du Francais de savoir
s'ils sont des « gens de guerre » mais il
est vite rassuré en apprenant leurs seules
intentions commerciales. Les Frangais
apprennent rapidement que les transac-
tions commerciales ne se font que par
I'intermédiaire et I'accord du « chaban-
dar » de Ticou (sorte de gouverneur du
roi, prévdt des marchands). La ren-
contre avec le « chabandar » est pleine
de promesses: ils pourront échanger
leurs marchandises contre du poivre. Le
dimanche 7 novembre, Jean Parmentier
et son frére descendent 2 terre avec des
présents pour le sultan. Le dimanche 14,
Crignon, resté 2 bord a cause d’une bles-
sure, rejoint la terre ferme et reste huit
jours avec son capitaine et huit jours de
plus avec le capitaine du Sacre. Habitués
depuis longtemps 2 commercer avec les
négociants arabes, les Malais de Ticou se
méfient certainement des Frangais. Par-
mentier doit se rendre compte que ce
n’est pas aussi facile quavec les Indiens
d’Amérique qui, eux, n’attachaient pas la
méme importance 2 la valeur des objets
échangés. « Durant ce temps, on fit un
peu de commerce: une livre d'or, un
peu de miroirs, de coins de fer, et sept
ou huit aunes de rouge non sans fort
barguigner. ¥

Maitre Raoul Parmentier décida de
prendre congé du roi et des Oran-
chaies, * mais le Chabandaire (pour
désigner chabandar) ne voulut point le
laisser partir sans avoir un otage avec
[ui puisque nous en avions plusieurs a

bord du Sacre. Le capitaine lui promit

de ne pas partir mais voyant que nous
nous apprétions, le Chabandaire fit
rassembler cing cents hommes armés
de pertuisanes. (* Je me proposai
alors comme otage (il s'agit de Cri-
gnon), ce que le capitaine accepia
avec difficulté. L'échange se fit plus
tard sans incident et ils nous dirent
adieu en criant Ticou, France!..

Jean Parmentier poéte dieppois,

Au parfaict port de salut et de joye,
(CR VIII), B.N. FR 379, f24 “v".00
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Nous  partimes de Ticou le
27 novembre; plusieurs de nos gens
furent pris de fievres chaudes et
aigués et nous pensimes que
c'étaient les mauvaises eaux que
nous avions bues a terre car de tous
ceux qui étaient descendu sur ['ile,
seuls deux ou trois ne furent pas
malades. » "

Jean  Parmentier  meurt le
3 décembre apreés une violente fievre.
Ses obséques sont faites le jour méme
dans I'ilot le plus proche. D’autres
marins meurent également dans les
jours qui suivent. Chacun pense que
I'eau douce consommée 2 terre est la
cause de cette fievre destructrice. Les
deux nefs quittent le mouillage et sui-
vent la cote. Ils ancrent chaque jour et
envoient 2 terre les petites embarca-
tions pour trouver un port avec lequel
commercer et pour avoir un ravitaille-
ment en eau douce. Ils vont rencontrer
sur cette ile des gens leur indiquant
Andripour (Indrapoura) pour y trouver
du poivre. C’est avant d'y arriver que
Raoul Parmentier meurt 2 son tour, il
est enterré A la mode mariniére. Le
23 décembre, jour de l'arrivée, Jean
Masson descend 2 terre et sur place on
lui confirme bien qu'ils peuvent échan-
ger leurs marchandises contre du

poivre. En réalité le jour de Noél et le
dimanche 26, deés que les Francais
viennent a terre, les habitants s’en-
fuient. Les Francais s'apercoivent, une
nouvelle fois, qu'ils ont été trompés et
qu’ils ne peuvent rien attendre de leur
part. A ce moment, parmi les survivants
des deux équipages, la question com-
mence 4 se poser de la suite 2 donner 4
I'expédition, au regard de la difficulté
de commercer dans cette région. Cer-
tains pensent qu'il faut pousser jusqu’a
Java, d’autres émettent le veeu de

Carte de Taprobane (Sumatra).

a faire marchandise avec eux, et leur
vendismes du rouge de Paris, de la
loile et des bougrans “”, des miroirs
el des patenostres " pour de l'or, du
riz et du miel, des cogs et poules pour
vivre, el ne s¢usmes avoir de poivre
que deux bachars ** pour le Sacre et
pour nous. » %" Le 22 janvier 1530 le
Sacre et 1a Pensée mettent voile vers la
France.

« plusieurs de nos gens furent pris
de fievres chaudes et aigués »

retourner 2 Andripour ou d’aller 2
Priame. Guillaume Sapin remplagant
Jean Parmentier a bord de la Pensée et
Pierre Mauclerc qui a pris le comman-
dement du Sacre, vont avec Pierre Cri-
gnon consulter les deux équipages. La
décision est prise de retourner faire
victuailles 2 Andripour et de regagner
Dieppe. Le jeudi 29 décembre, Jean

Masson retourne donc, le premier,

contacter les habitants et cette fois il lui
est certifi¢ que les échanges se feront
avec de I'or et non avec du poivre. Jus-
qu'au 18 janvier « nous continuasmes
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Le récit du voyage aller jusqu’a
Sumatra, comme nous I'avons précisé
au début, est imprimé en 1832 et en
1883 & partir des deux manuscrits mais
ceux-ci ne racontent pas le retour 2
Dieppe. Pourtant les détails de ce
retour 4 Dieppe sont bien connus. Un
certain Guillaume Lefévre envoie le
18 décembre 1575 le récit du voyage
des Parmentier 2 un « haut personna-
ge », qui est peut-étre I'amiral de
France Honoral de Savoye, marquis
de Villars ou Jacques de Clamorgan,
seigneur de Saane et premier capitaine



Carte du livre de Barrault

de la marine du Ponant (ce haut per-
sonnage en ayant fait la demande).®" Ce
Guillaume Lefévre, qui devait étre lui-
méme pilote ou astrologue, envoie le
récit en s’excusant de l'envoyer en
retard. En effet il a di rectifier des posi-
tions d'iles et écrit n’avoir trouvé aucun
écrit sur le retour: « Ef pour ce que je
ne trouve rien du retour du dit voyage
par écrit, je me suis informé; et ay
trouvé un nommé Jean Plastrier
(ancien marinier dgé de quatre vingts
ans, lequel estoit pannetier au dit
voyage dans le Sacre, auquel j'ay fait
lecture par plusieurs fois de la dite
navigation pour voir s'il se trouveroit
conforme a ce qu'il en avoit veu;
lequel, pour estre de bon entendement,
m’a fait réponse que tout ce qui estoit
au livre éloit vray; et m'a dit que le
secret de la navigation estoit gardé par
les Parmentiers, et que nul des dits
deux wvaisseaux mne le pouvoit
entendre; sinon, apres leur décez a été
regardé a leurs papiers, ce qui est aisé
a croire; car plusieurs navigateurs

« apporterent six
indiens a Dieppe »

pensent prendre la corde, mais ils
prennent Uarc el fourvoyent leur che-
min. [...] Ainsi n’ayans plus de
maistre, le tout fut en désordre, et le
maistre de la Pensée mort, prirent avis
aux dits deux navires, ainsi que dit le
dit Plastrier, d’eux retirer en France;
ce qui fut acordé. Et firent tant par
leurs navigations qu'ils vinrent au cap
de Bonne Espérance o1t ils ancrérent et
virent grand troupeau de bestes a
cornes comme buffes, vaches et
nombre de gens qui les menoient; ne
furent point a terre; s’entreperdirent
environ un mois. La Pensée trouva l'is-
le Ste Héleine, auquel lien entra, et
trouva en la dite isle six Indiens que
les Portugais y avoient laissez; recou-
vrerent force rafraichissemens, pou-
lailles et autres, comme pourceaux en
bon nombre, et embarquérent les dits
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six hommes qu’ils aporiérent a Diep-
pe, dont n’y a que six ans que le der-
nier est décédé (donc en 1569), qui
estoit marié au dit lien de Dieppe.
Apres, les navires se trouveérent et sen
vinrent en compagnie. » * On peut
s'imaginer dans quel état physique se
trouvent les hommes 4 bord du Sacre
puisqu'ils n’ont pas eu la chance de se
rendre sur l'ile de Sainte Hélene. Voyons
comment J.-M. Barrault nous dépeint le
manque d’eau a bord: « L’Equateur est
proche et, avec les calmes, la chaleur
vient exacerber la soif. Chacun ne
recoit toujours, chaque jour a midi,
qu'une unique tasse d’'eau. Celle eau
est si putride, si pleine de vers qu'il
faut la passer a travers un linge.
Chaude, elle ne désaltére pas. Les
matelots vivent la bouche séche.
Quelques-uns, qui ont tenté de boire
l'ean de mer, sont devenus a demi
fous. Certains, exaspérés, ont absorbé
leur urine. Les plus malades crachent
le sang. Les plus assoiffés, les plus
impatients sont préts a tout donner
pour une tasse de liquide. Ils offrent
leurs habits pour un peu d'eau, tro-
quent leur repas du jour contre un
demi-gobelet. Tous guettent le ciel,
dans lespoir d’'un nuage qui apporte-
rait la pluie... » ** Les deux nefs met-
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tent un mois pour faire Ste Hélene Diep-
pe. Imaginons la déception et I'effroi des
Dieppois massés sur les quais a la vue
des quelques rescapés de cette expédi-
tion maudite. C'est un échec pour l'ar-
mateur Jehan Ango.

Pierre Crignon écrira en plus de la
relation du voyage un long poéme 2 la
mémoire des fréres Parmentier plaincte
sur le trespas de deffunctz Jan et Raoul
Parmentier dont voici une strophe:

Il me souvient comme a la départie
Chacun prenait congé de sa partie,

Et que je vis la nymphe Parmentier
Qui son époux aimait de coeur entier,
Faire un adieu si mélé de regrels

Que ce voyant un ceeur plus dur que le grés
se fust fendu ou fondu comme cire.

Jamais ne vis adieu plus fort a dire:

Sa face blanche et de couleur rosée
Etait de pleurs et larmes arrosée,
Hélas! disait la nymphe gracieuse,
Perdrais-je ainsi la perle précieuse
Que tant j'aimais: mon époux et amy;

Je n'ay été qu'un an et demy

Avecques luy, ce qui me semble trop
bref.

O dur départ, tant tu me feras grief.
Tous les plaisirs que j'ay pris jours et
nuitz

Sont convertis en
ennuictz. """

douleurs et
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© 3 avril départ de Dieppe.

© 8 avril au large du Cap Finistere, le matelot
GrosDos tombe a la mer et n'est pas récupéré,
) 17 avril passe en vue des Canaries sans s'arréter.
) 25-27 avril escale aux fles du Cap Vert.

0 Calmes et petites brises.

0 i1 mai passe I'Equateur. Baptéme des
“Chevaliers de la ligue”.

© 29 mai apercoivent I'fle de I'Ascension sans
parvenir a |'atteindre.

© ront bonne route par vent de Nord Ouest.

Q 1415 juin, calmes.

© Souffre du froid. Apercoivent des oiseaux et des
algues qui annoncent la proximité de la terre.
Tempéte.

© Estiment passer Bonne Espérance sans voir la terre,
Grosse tourmente.

® Forte tempéte.
Calmes et vents contraires.

% 24 juillet voient Madagascar.
26-29 juillet escale 2 Madagascar. 3 matelots mas-
sacrés par les indigenes.

D 3 aoiit dans le canal de Mozambique I'équipage
souffre du scorbut.

D 8 aoiit longent Mayotte sans s'arréter.

D 9 a0ft Grande Comores. Ne trouvent pas de
mouillage.

D 23-25 septembre les nefs croisent au des
‘Maldives. Jean Parmentier descend 2 terre.

D 21 octobre au 22 janvier 1530 2 Sumatra. Escale
4 Ticou et & Indrapour.
3 décembre mort de Jean Parmentier.
8 décembre mort de Raoul Parmentier (Mer
Parmentier).
22 janvier départ de Sumatra.

D Mars : font escale en Afrique du Sud sans des-
cendre 2 terre.,

D Au large de Bonne Espérance, une tempéte
sépare le Sacre et la Pensée,

D La Pensée fait escale a Saint-Hélene et y
embarque 6 indiens.

D Les deux nefs se retrouvent.

D Maiou juin arrivée 4 Dieppe.

Ouvrages consultés au Fonds
ancien ef local :

Le manuscril du Journal de voyage a
Sumatra (fin xvie siécle), MSS197

Recherches sur les voyages et découvertes
des navigateurs normands en Afvique, dans
les Indes orientales et en Amérique, suivies
d’observations sur la marine, le commerce
el les établissements coloniaux des Fran-
cais..., Louis Estancelin, 1832, pp 241-312,
AEE3807

Journal de voyage de J. Parmentier, de
Dieppe a l'ile de Sumatra en U'année 1529,
Pierre Crignon, Paris Imp. A. Pinard, 1832,
BCOEE (tirage 2 part du livee d'Estancelin
Recherches sur les voyages et découvertes
des navigateurs normands en Afrique, dans
les Indes orientales et en Amérique, suivies
d'observations sur la marine, le commerce
et les établissements coloniaux des Fran-
cais. ..

Le Discours de la Navigation de Jean el
Raoul Parmentier de Dieppe, publié par
M. Ch. Schefer, 1883, AEE 3797

Sur les traces des Parmentier, Alice Gui-
bon, Bulletin des Amys du Vieux Dieppe
n® XXXIV année 1934

Des navigaleurs et poétes dieppois, dans
Etudes Normandes n° 4, Luc Massart, 1999,
BE3

Ango el ses pilotes, Fugéne Guénin, 1901,
AEE 4015

Les Palinods Poétes Dieppois, Georges
Lebas, 1904, pp 77-87 Plaincte sur le Tres-
pas de deffunctz Jan et Raoul Parmentier,
NORM MM167

Notice sur Jean Parmentier, navigateur
dieppois, Gravier, BE-92

Le Sacre et la Pensée, Jean-Michel Bar-
rault, 1989, NORM m524

Lillustration, n°® 4853, 7 mars 1936, pp.
289-291

Les Voyages de découvertes el les pre-
miers établissements (XVéme- xvie siécles),
Ch.A. Julien, 1948, Ba 370

Cd-Rom « les Normands et la Mer », Ecole
Primaire Paul Bert, 1998

Notes :

1 Voir Quiquengrogne n° 30

2 Les Puys sont des assemblées littéraires orga-
nisant, au Moyen Age des concours de poésie

3 Le manuscrit du Journal de voyage a Suma-
tra (fin xvi® siécle), MSS197

4 Recherches sur les voyages et découvertes
des navigateurs normands en Afrique, dans
les Indes orientales et en Amérigue, suivies
d’observations sur la marine, le commerce et
les éfablissements coloniaux des Francais. . .,
Louis Estancelin, 1832, pp. 241-312, AEE3807
5 Journal de voyage de | Parmentier, de
Dieppe a lile de Sumatra en ['année 1529,
Pierre Crignon, Paris Imp. A. Pinard, 1832,
BCGEE (tirage 4 part du livre d’Estancelin
Recherches...)

6 Le Discours de la Navigation de Jean et
Raoul Parmentier de Dieppe, publié par
M. Ch. Schefer, 1883, AEE 3797

7 Sur les traces des Parmentier, Alice Guibon,
Bulletin des Amys du Vieux Dieppe n° XXXIV
année 1934

8 Estancelin, p. 192

9 ibid., p. 241

10 ibid., p. 243

11 Voir Quiquengrogne n° 30

12 Estancelin, p. 243

13 Schefer, p. 16

14 Barrault, p. 80

15 Schefer, p. 19, 20

16 piéce de toile servant 4 protéger un capot
17 Barrault, p. 106

18 Estancelin, p. 262

19 patenostres (patendtres) : perles enfilées en
guise d’ornement

20 bougran = toile servant 2 doubler les véte-
ments pour les rendre plus chauds

21 aiguade = lieu oll un navire se ravitaille en
eau douce

22 Julien, p. 102

23 Guibon, p. 8

24 gueuse = masse de fonte de fer servant de
lest aux navires

25 Schefer, p. 124

26 Julien, p. 102

27 Guibon, p. 9

28 barguigner vient du mot bargain (marché,
affaire) ; barguigner veut dire ici commercer,
marchander en hésitant, en ayant du mal a se
décider

29 oranchaies = notables et personnages de
marque

50 pertuisane = une hallebarde légere (XVe-
XVIIe siécle), c'est-i-dire une arme blanche
dont le fer est emmanché au bout d'une longue
hampe.

31 Extrait du Cd-Rom les Normands et la Mer,
Ecole Primaire Paul Bert, 1998

32 le bahar était une unité de poids et valait
trois cent soixante livres

33 Estancelin, p. 312

34 Schefer, page XXVI de l'introduction
35ibid. p. 123

36 Barrault, p p. 229-230

37 Schefer, p. 140



Pierre Des
Ca

Pour bien appréhender I'importance de I'ceuvre du célebre cartographe
dieppois; il est nécessaire de la situer dans son contexte. Desceliers n’est ni
un précurseur, ni un génial visionnaire. La cartographie a fait d’'immenses
progres depuis la découverte des “Indes Occidentales”. Les routes maritimes
vers le Nouveau Monde ne sont plus un secret pour les navigateurs nor-
mands. Lorsque Desceliers couche sur le parchemin sa vision du Monde,
Cabral et Paulmier de Gonneville ont abordé le Brésil depuis longtemps, les
Espagnols et les Portugais exploitent les richesses du nouveau continent. Les
freres Giovanni et Girolamo Verrazano ont découvert “Angouleme”, la futu-
re New York en 1524, tracé les voies vers le Brésil pour I'exploitation du bois
rouge et se sont aventurés dans I'Océan Indien. Les fréres Jean et Raoul Par-
mentier 2 bord du Sacre et de la Pensée sont allés jusqu’a Taprobane (Suma-
tra) en 1529. En Amérique du Nord, les contours de Terre Neuve et du Saint
Laurent se précisent apres les expéditions notamment de Jacques Cartier et
de Roberval. Desceliers reprendra, mais partiellement les acquis de ces
expéditions. Les relevés de cotes et autres routiers, aujourd’hui disparus
devaient affluer dans un port comme Dieppe et alimenter le travail de nos
cartographes

Détail de I'Harléienne 1542
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rtographe

Outre les voyages commerciaux vers le
Brésil, les expéditions ont principale-
ment pour objectif de trouver un passage
vers « les épiceries des Yndes » ou le
« Cathay » soit par le Nord-Ouest (1
voyage des Verrazane) soit par I'Océan
Indien (Fréres Parmentier en 1529).

Malgré les interdictions de divulguer
les routes maritimes et les cartes, le
recrutement de pilotes expérimentés
venant de différents horizons, pour les
grandes expéditions, permet la circula-
tion des informations voire des cartes
elles-mémes. Deés 1514, existe 2 la
« Casa de India » un « Padron », sorte
de carte générale officielle. Il en est de
méme 2 la Casa de Contratacion 2 Sévil-
le. Pas moins de 18 cartographes offi-
ciels sont employés a Lisbonne en 1552.
Si, au début, le secret des routes est bien
gardé, tres vite, un marché noir des
cartes s'instaure malgré les menaces
visant les contrevenants. Seules les infor-
mations concernant la route des
Moluques sont jalousement gardées par
les Portugais vues les prétentions des
Espagnols sur ces territoires.

Les cartographes normands, et en par-
ticulier Desceliers, ont pu s'appuyer sur
les tracés et la nomenclature de toute la
cartographie espagnole et lusitanienne.
L’école allemande, également trés proli-
fique (Martin Behaim (mort en 1507),
Jean Schoener (1477-1547), Apian
(1495-1552), Jean Stoeffer (1452-
1531), Sébastien Munster (1489-1552)
a pu servir de point d’appui. Sébastien
Munster, dans son « Typus Orbis Univer-
salis (vers 1540) tracera le fameux isth-
me de Verrazane, au Nord de la « Fran



cisca » avec une inscription rappelant
que par ici I'on peut rejoindre les
Moluques.

De méme, les Normands ont tissé des
liens avec 1'école de St Dié, le Gymnase
vosgien, et connaissent les cartes ou pla-
nispheéres de Lud, Ringmann et Waldsee-
muller (1507). Ce dernier a dressé son
planisphere de 1507 sur lequel figure
pour la premiére fois le mot América sur
commande de René Duc de Lorraine, roi
in partibus infedelium de Jérusalem et de
Sicile. Le Duc de Lorraine connaissait les
marins et les cartes normandes. Les liens
avec la Normandie remontent a ses aieux
qui occupaient en Sicile, le trone des
rois normands. Parmi les portulans nor-
mands, peu d’originaux sont parvenus
jusqu'a nous et encore moins de relevés

plus célébre.

Que sait-on
de Pierre Desceliers ?

Peu de choses en vérité. Beaucoup
d’archives locales ont sans doute disparu
lors de I'incendie de la Bombarderie de
1694 qui détruisit notre ville. Les
recherches dans les autres fonds d’ar-
chives ont permis de glaner quelques
¢éléments biographiques. On ne connait
ni sa date de naissance ni celle de sa
mort, ni son lieu de naissance. Son pere
aurait été originaire du Pays d’Auge entre
Honfleur et Pont I'Evéque. 1l vint 2
Arques 2 la fin du xv¢ siecle en tant qu'ar-
cher au chateau. 1l fut anobli en 1514.
On trouve des Jean et des Charles Desce-
liers, seigneurs d’Englesqueville. Les

de pilotes. Il nous reste de grands plani-
spheres (Desceliers, Desliens) et plu-
sieurs atlas (Rotz, Vallard), destinés 2 la
cour du roi ou 2 quelque grand person-
nage, mécéne ou protecteur. Le Pere
Fournier (1643) affirmait avoir vu 2
Dieppe d'innombrables cartes marines.

On peut assurément parler d'une véri-
table école de cartographie dieppoise au
xvi¢ siecle. Se rattachent notamment 2
cette école les portulans ou cartes de
Nicolas Desliens (1541 — 1566), I'Atlas
Vallard (1547), I'Atlas de John Rotz ou
Roze (1542), la carte anonyme dite
« Harléienne », les trois planispheres de
Pierre Desceliers.

Ces cartes ont de nombreuses caracté-
ristiques communes, tant dans les tracés
que dans l'iconographie ou la nomencla-
ture.

Parmi les cartographes se rattachant 2
'école dieppoise, Pierre Desceliers est le

liens de parentés sont impossibles 2 éta-
blir, les mémes prénoms revenant tres
souvent. L'orthographe du nom de famil-
le a changé plusieurs fois au gré des
documents: ainsi on écrivit Des Seliers,
Des Cheliers, Deschelliers, Descaliers,
Desceliers. Toutefois, on peut retenir
I'orthographe Pierre Desceliers qui est
celle apparaissant sur ses planispheres.

On retrouve un Jean et un Noél des
Seliers, archers morte-paye 2 Arques en
1498. Noél laissa a ses deux fréres
Audon et Pierre une maison. Nogl était
sans doute le pére de notre cartographe.
En 1537, Pierre Desceliers était prétre a
Arques. Il habitait une belle demeure
pres du bayle: La Corne de Cerf.

Les chroniqueurs dieppois lui ont pré-
té beaucoup de “découvertes”. Ainsi
Desceliers aurait prouvé 'existence des
Antipodes et démontré la sphéricité de la
Terre. Il s’agit bien stir d’une fable. La
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Détail Portulan 1546, Desceliers.

Atlas Vallard 1547.
Jacques Cartier ou Roberval au canada.

sphéricité de la Terre était connue
depuis I'Antiquité. Le Chiteau-Musée de
Dieppe posséde un cachet en cuivre
ayant sans doute appartenu 2 Pierre Des-
celiers. M. Millet, ancien Conservateur
en a fait une description précise. La pré-
sence des initiales PD., d'une sphere
armillaire, d’un blason ont fait dire aux

historiens qui I'ont étudié qu'il s’agissait
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sans doute d’une sorte de cachet officiel
faisant de Pierre Desceliers le personna-
ge clé de I'école d’hydrographie, faisant
passer I'examen de brevet de pilote offi-
ciel. ['état des recherches n'a pas enco-
re permis de trouver des pieces d’ar-
chives confirmant cette séduisante hypo-
thése.

Les portulans

de Pierre Desceliers

Trois portulans planisphéres sont par-
venus jusqu'a nous, encore que le der-
nier daté de 1553 ait disparu dans un
incendie en 1915. Il n’en reste plus que
des reproductions photographiques dont
une au Chiteau-Musée de Dieppe.

On retrouve sur les portulans de Des-
celiers les caractéristiques communes
aux cartes de I'école dieppoise, en parti-
culier:

eune nomenclature généralement
d'origine lusitanienne quelquefois fran-
cisée.

ele tracé d'une mythique Terre Aus-
tralle « non du tout descouverte », ava-
tar de I'antique Antichtone des Anciens,
souvent rattachée 2 « Jave la Grande ».

ele fracé d'un continent américain
bien désolidarisé de I'Asie.

edes similitudes dans le tracé de Terre
Neuve.

ela prise ne compte des avancées dues
aux voyages de Cartier et de Roberval
pour le tracé du Saint Laurent.

ela présence, dans I'Océan Indien
d'une ile mythique appelée « lle des
Géants » ou « Zanzibar »

Le portulan de 1546

1l est actuellement conservé 2 Man-
chester, 4 la John Reylands Library. Le
Chiteau-Musée de Dieppe en possede
une reproduction fac similé d'aprés un
ectachrome ainsi qu’une copie manus-
crite du xix¢ siecle aux mémes dimen-
sions (2,60 m x 1,30 m).

Cette carte resta longtemps anonyme.
Elle appartenait autrefois a4 Jomard, fon-
dateur de la Société de Géographie de
Paris qui fit paraitre dans un atlas, une



gravure de la carte faite par Rembiélins-
ki. Aucune signature ne semblait figurer
sur le document. La carte passa ensuite
dans les mains du Comte de Crawford,
puis au British Muséum. Coote, attaché
au musée déchiffra, a la faveur d'une
lumiére rasante, pres de Zipangri (le
Japon) une inscription « Faictes a
Arques par Pierre Desceliers, presbre,
1546 » Linscription mesure 225 mm x
75 mm. L'orthographe pose probleme. 11
aurait été logique d'avoir « Faicte » et
non « Faictes ». La contraction de
prestre autrait dii étre « ptre » et non
« presbre ». 1l est possible que le nom
de Pierre Desceliers ait été rajouté
ensuite, 4 partir de fragments de lettres.

Au niveau de la projection, cette carte
est une carte « plate carrée » dont les
degrés de longitude sont égaux aux
degrés de latitude. Elle est construite sur
la rose des vents, bien qu'il semblerait
que le marteloire ait été tracé apres le
dessin des continents. Elle est graduée
de 80°40'de latitude Nord 2 62°50’de
latitude Sud. En longitude, elle est gra-
duée depuis le I'ile de Fer (Canaries).
Dans le Pacifique, les graduations sont
lacunaires. Les Dieppois n’ont pas enco-
re exploré la zone comprise entre 211°
et 272° Quest.

Les armoiries sont écartelées
de France et de Dauphiné.

La nomenclature, le long des cotes est
généralement d’origine portugaise. L'in-
térieur des continents est illustré de
scenes souvent imaginaires. Ainsi trouve-
t-on des personnages ou des animaux
fantastiques. Desceliers a tenu 2
reprendre la fable du Prétre Jehan en
Afrique, royaume mythique aux richesses
fabuleuses et qui suscita méme des expé-
ditions au cours du Moyen Age. En Amé-
rique du Sud, on trouve la “Terre des
Géants” trouvés par les Espagnols, mais
aussi des scenes de conquétes réalistes
ou encore la récolte du bois rouge “bra-
zil”.

Au Canada, on retrouve, dans le tracé
du Saint Laurent, les acquis des voyages

de Jacques Cartier ou de Roberval. Sur
les océans, Desceliers a dessiné
quelques nefs, des animaux qui parfois
rappellent les peurs qui hantaient les
esprits de nos marins aventuriers des
mers.

Dans 1'Océan Indien, figure une “fe
des Géants” qu'il ne faut pas confondre
avec I'Australie. La Mer Rouge est vrai-
ment rouge, contrairement a la copie du
Chateau-Musée.

Desceliers a tenu, a tort ou @ raison de
“finir” le tracé des terres méme celles
“non du tout descouvertes”. Ainsi, pour
les limites septentrionales du monde
connu, pour la Terre Australle ou encore
pour Zipangri, ses tracés sont ourlés de
petits festons faisant office de contours
SUpposés.

Le portulan de 1550

I appartenait autrefois au Chevalier
Negri, professeur de droit 2 Padoue. Il
I"avait acheté a des réfugiés espagnols en
1842. 1l fut racheté par le British
Muséum (Add ms 24065). 1l est tracé
sur quatre feuilles de parchemin et
mesure 2,15 m par 1,35 m. Le Fonds
Ancien et Local de Dieppe en posséde
une photographie noir et blanc fac simi-
16. Dans un cartouche, on peut lire
« Faicte a Arques par Pierres Desce-
liers, presbre en l'an 1550 ». C'est la
plus ornée des cartes de Desceliers. Elle
se rattache, pour la projection, aux
cartes plates carrées comme le portulan
de 1540. Elle est construite sur la rose
des vents. Elle est graduée de 62°30’de
latitude Sud 2 84°30'de latitude Nord.
Pour la longitude, le méridien zéro est
celui de I'fle de Fer (Canaries). L'échelle
de longitudes comporte les mémes
lacunes dans le Pacifique que la carte de
1546.

Les armoiries

“

En haut a droite, on peut voir les
armes de Claude d’Annebaut, Maréchal
de France, Amiral de France depuis 1543
et Connétable de Normandie. Dans le
¢oté inférieur droit, ce sont les armes du
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Connétable Anne de Montmorency. En
bas 2 gauche, se trouve I'écusson de
France: Trois fleurs de lys d’or en champ
d’azur.

La nomenclature est portugaise. Sur la
bordure, les vents avec leurs noms sont
figurés comme sur la carte de 1546. Les
roses des vents 2 trente-deux rhumbs
sont trés ornées. Les deux principales
sont surmontées d'une fleur de lys orien-
tée au Nord. Pierre Desceliers a ajouté
des légendes sous la forme de vingt-cing
cartouches répartis sur les continents.
Ainsi le cartographe insere des informa-
tions sur les mceurs des peuplades
locales ou bien reprend a son compte les
légendes sur les personnages ou créa-
tures fantastiques.

Sur la bordure gauche, on peut décou-
vrir le nom des climats. Les navires
représentés sur tous les océans sont tres
soignés. Plusieurs nefs naviguent dans
les parages de Terre Neuve et de la terre
du « Laborador ». Deux navires s’affron-
tent dans la « Mer de Magellan ». Une
galére navigue en Méditerranée. La scéne
la plus importante est peut-étre celle
représentant un navire avec I'équipage a
la manceuvre, ferlant les voiles sur les
vergues. Le bateau semble a I'ancre,
entre Zanzibar (fle des Géants) et la
Grande Jave. Peut-étre Desceliers a-t-il
voulu discrétement faire savoir que les
Dieppois naviguaient régulierement dans
ces parages? De nombreux historiens
pensent que les Normands exploraient
: les cotes septentrionales de I'actuelle
J I AER DES TS S 5 Australie. D’ailleurs, une siréne semble

= : garder les parages de la Terre Australle.

11 est curieux que Desceliers représen-
te au Nord de la Grande Jave, des
hommes creusant un passage a I'endroit
ol I'expédition de Magellan était passée.
Dexpédition apres le retour de Del Cano
était pourtant bien connue de tous en
1550.

Le portulan de 1553

e

< | f

I’original a malheureusement disparu
dans un incendie en 1915. Ses dimen-
sions étaient les mémes que celui de

Détail Portulan 1546, Desceliers.
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1550, tracé sur quatre peaux de parche-
min. Il fut présenté pour la premiere fois
en 1875 a I'Exposition de Paris. En bas 2
droite figurait dans un cartouche:
« Faicte a Arques par Pierre Desceliers,
prebstre 1553 ».

11 était gradué de 55°de latitude Sud 2
80° de latitude Nord. Il ne comportait
pas d'échelle de longitudes. Il était
construit sur la rose a 32 rhumbs. On
pouvait v lire la « région froide, la
région torride, la région tempérée ». 11
était nettement moins orné que les deux
autres portulans. On y distinguait
quelques monstres, des poissons volants
et quelques animaux terrestres.

Le Chiteau-Musée possede une photo-
graphie noir et blanc (48 x 80 ¢cm). Il est
trés difficile d'y lire la nomenclature.

La mappemonde harléienne

Cette carte est anonyme et non datée
mais présente des ressemblances avec
les portulans de Pierre Desceliers. Elle
porte ce nom car elle faisait autrefois
partie des collections de la bibliotheque
de Harley. Elle appartient aujourd’hui au
British Muséum (Add ms. 5413). En
velin, elle mesure 2,85 m par 1,20 m.
Elle est graduée de 64°de latitude Sud 2
73° de latitude Nord. Elle ne possede pas
d’échelle de longitudes. Les armoiries
sont fantaisistes

Le Fonds Ancien et Local de Dieppe en
possede une photographie noir et blanc
aux mémes dimensions.

Pierre Desceliers a pu en étre I'auteur.
En tout cas, il I'a certainement connue.
Certains historiens I'ont datée de 1536.
Or, la nomenclature et les tracés du
Canada impliquent que cette carte n’a pu
étre tracée avant 1542. Elle reprend les
découvertes faites par Cartier au cours
de son troisieme voyage (St Laurent) ces
derniéres n’ayant pu étre connues qu'a
son refour en France le 26 octobre 1542.
Elle ne peut étre postérieure 2 1546, car
le tracé de terre Neuve est trés morcelé
comme sur les cartes de Desliens (1541)
ou encore sur les cartes de Rotz (1542)
et Cabot (1544).

L'intérét de cette carte vient surtout
que c’est la seule de I'école dieppoise de
cartographie prenant en compte les
“découvertes” verrazaniennes. En effet,
sur I'Harléienne, en Amérique du Nord,
figure le fameux isthme Verrazano entre
I'Atlantique et le Pacifique. Cette erreur
géographique figure sur plusieurs portu-
lans du xvi© siecle, notamment la carte de
Girolamo Verrazano de 1529. Pourquoi
cet isthme figure-t-il ici et non sur les
trois portulans de Desceliers ? Ce dernier
avait-il compris I'erreur des fréres Ver-
razane?

Sans doute faut-il comprendre que
toutes ces cartes n’ont pas été faites de la
main d'un seul cartographe, mais
qu’elles sont le fruit du travail de tout un
atelier; le cartographe venant parapher
le travail abouti. Cela expliquerait le fait
que d’un portulan a l'autre, du méme
auteur, la nomenclature change souvent.
II s’agit parfois de francisations malheu-
reuses ou d'altérations de la nomencla-
ture lusitanienne d'origine qui était peut-
étre reprise a partir de plusieurs
modeles, comme c'est le cas, de facon
évidente, pour les portulans de 1546
et 1550.
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